
SERIE 700

GRIGLIE A PIETRA LAVICA A GAS
GAS CHARGRILLS

GAS LAVASTEINGRILL
GRILS A PIERRE DE LAVE A GAZ



Mod. : CRG7022
COD. XES30720 PAG. 3/14

da matricola - from serial
Nr. 05NA0162

a matricola - to serial
Nr. 15DE8033



COD. REV. DESCRIZIONE DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIPTION
1 0108192 Bacinella raccogli sugo Fat collecting tray Fettaufangebehälter Bac de récupération liquides

2 0108194 C Candela Plug Kerze Bougie

3 0100807 Raccordo per candela Plug connection Verschraubung für Kerze Raccord pour bougie

4 0108184 Conduttura rubinetto/bruciatore Cock/burner gas pipe Gasarmatur/Brenner Leitung Conduite gaz robinet-brûleur

5 0100732 C Rubinetto gas Gas cock Gashahn Robinet gaz

6 0108190 Boccola aria primaria Primary air bush Luftschieber Douille air primaire

7 0108191 Bruciatore principale Burner Brenner Brûleur

8 0100770 Dado Nut Mutter Ecrou

9 (vedi tab.) Ugello Nozzle Düse Injecteur

10 0108188 Raccordo per ugello Nozzle junction Düsenverbindung Raccord injecteur

11 0100747 Bicono per conduttura gas Ø 12 Gas pipe bush Ø 12 Doppelkegelring für Gasleitung Ø 12 Bicône pour tube gaz Ø 12

12 0100746 Dado per conduttura gas Ø 12 Gas pipe nut Ø 12 Mutter für Gasleitung Ø 12 Ecrou pour tube gaz Ø 12

13 0101787 Manopola “S” per fuochi aperti Knob “S” for open burners Knebel “S” für offene Kochstellenbrenner Manette “S” pour feux vifs

13a 0101965 Manopola Ø 65 per fuochi aperti completa di tappo Knob Ø 65 for opern burners with insert
Knebel Ø 65 für offene Kochstellenbrenner mit
Pfropfen

Manette Ø 65 pour feux vifs avec insert

14 0100757 Magnete Magneto Magnet Magnéto

15 0100744 Dado Eu gas Ø 6 Gas nut Ø 6 Mutter für gaz Ø 6 Ecrou gaz Ø 6

16 0100745 Bicono Eu gas Ø 6 Gas bush Ø 6 Doppelkegelring für gas Ø 6 Bicône gaz Ø 6

17 (vedi tab.) By-pass By-pass By-pass By-pass

18 0100756 Cappuccio con perno Cap with pin Kappe mit Bolzen Capuchon avec pivot

19 LB385-00 Assieme portina Door Tür Porte

19a LB968-00 Assieme portina armadietto cucine versione 1-2 Door version 1-2 Tür Ausführung 1-2 Porte version 1-2

19b LC744-00 Assieme portina armadietto cucine versione 3 Door version 3 Tür Ausführung 3 Porte version 3

20 0100323 02 Assieme piedino Foot Fuss Pied

21 0108187 Conduttura rubinetto / pilota Cock/pilot pipe Brenne/Pilot Leitung Conduite robinet/pilot

22 0100895 C Accensione piezo Piezoelectric ignition Piezozünder Allumage électrique

23 0100894 Dado per accensione piezo Piezoelectric ignition nut Mutter für Piezozünder Ecrou pour allumage électrique

24 0108189 C Cavo accensione Ignition cable Kabel für Zünder Câble pour allumage

25 0100744 Dado pilota Ø 6 Nut for pilot Ø 6 Pilotmutter Ø 6 Ecrou brûleur d’allumage Ø 6

26 0100745 Bicono pilota Ø 6 Bush for pilot Ø 6 Pilotdoppelkegelring Ø 6 Bicône brûleur d’allumage Ø 6

27 (vedi tab.) Ugello pilota Pilot injector Zündflammenbrennerdüse Injecteur pilote

28 0100817 Raccordo fissaggio termocoppia Thermocouple connection Verschraubung für Thermoelement Raccord pour thermocouple

29 0100809 C Termocoppia M9x1 Thermocouple Thermoelement Thermocouple

30 0108109 C Pilota Pilot Pilot Pilote

31 0108166 Griglia per carne Meat great Fleishrost Grille viande

32 0108164 Griglia per pesce Fisch great Fischrost Grille poisson

COD. XES30720 PAG.  4/14

TIPO DI
BRUCIATORE

Pos. 7
GAS

NAZIONI

 EN 203 – 1
PRESSIONE DI

ALIMENTAZIONE

CODICE
UGELLO

Pos. 9

Ø
1/100

CODICE
BY-PASS
Pos. 17

Ø
1/100

CODICE
UGELLO
Pos. 27

Ø
1/100

AT-DK-ES-FI-IE-IT-PT-GB-SE-CH 20 mbar 0108250 205K
G 20

DE-BE-FR-LU 20/25 mbar
NL-FR-BE 25 mbar 0108250 205K

Qn =  7  kW
G 25

DE 20 mbar 0108252 220K

0101048 27

BE-DK-ES-FI-FR-IE-GR-NO
IT-NL-PT-GB-SE

28-30/37 mbar 0108251 135K 0108254 120G 30
G 31

DE-AT-CH 50 mbar 0108253 115K 8108255 100
0101049 22



Mod. : CRG7222
COD. XES30720 PAG. 5/14

da matricola - from serial
Nr. 20EE9105

a matricola - to serial
Nr. 06BH1619



COD. REV. DESCRIZIONE DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIPTION
1 0108155 Bacinella raccogli sugo Fat collecting tray Fettaufangebehälter Bac de récupération liquides

2 0108194 C Candela Plug Kerze Bougie

3 0100807 Raccordo per candela Plug connection Verschraubung für Kerze Raccord pour bougie

4 0108183 Conduttura rubinetto-bruciatore dx Rh cock/burner gas pipe Gasarmatur/Brenner Leitung Rechte Conduite gaz robinet-brûleur droite

4a 0108182 Conduttura rubinetto-bruciatore sx Lh cock/burner gas pipe Gasarmatur/Brenner Leitung Linke Conduite gaz robinet-brûleur gauche

5 0100732 C Rubinetto valvolato Safety valve cock Sicherhitsventilhahn Robinet soupape de securité

6 0108190 Boccola aria primaria Primary air bush Luftschieber Douille air primaire

7 0108191 Bruciatore principale Main burner Hauptbrenner Brûleur principal

8 0100770 Dado Nut- Mutter Ecrou

9 (vedi tab.) Ugello Nozzle Düse Injecteur

10 0108188 Raccordo per ugello Nozzle junction Düsenverbindung Raccord gicleur

11 0100747 Bicono per conduttura gas Ø 12 Gas pipe bush Ø 12 Doppelkegelring für Gasleitung Ø 12 Bicône pour tube gaz Ø 12

12 0100746 Dado per conduttura gas Ø 12 Gas pipe nut Ø 12 Mutter für Gasleitung Ø 12 Ecrou pour tube gaz Ø 12

13 0101787 Manopola “S” per fuochi aperti Knob “S” for open burners Knebel “S” für offene Kochstellenbrenner Manette “S” pour feux vifs

13a 0101965 Manopola Ø 65 per fuochi aperti completa di tappo Knob Ø 65 for opern burners with insert
Knebel Ø 65 für offene Kochstellenbrenner mit
Pfropfen

Manette Ø 65 pour feux vifs avec insert

14 0100757 Magnete Magneto Magnet Magnéto

15 0100744 Dado Eu gas Ø 6 Gas nut Ø 6 Gasarmatur Ø 6 Ecrou gaz Ø 6

16 0100745 Bicono Eu gas Ø 6 Gas bush Ø 6 Doppelkegelring für Gas Ø 6 Bicône gaz Ø 6

17 (vedi tab.) By-pass By-pass By-pass By-pass

18 0100756 Coperchio Cover Verschlußkappe Couvercle

19 LB385-00 Assieme portina Door Tür Porte

19a LB968-00 Assieme portina armadietto cucine versione 1-2 Door version 1-2 Tür Ausführung 1-2 Porte version 1-2

19b LC744-00 Assieme portina armadietto cucine versione 3 Door version 3 Tür Ausführung 3 Porte version 3

20 0100323 02 Assieme piedino Foot Fuss Pied

21 0108185 Conduttura rubinetto-pilota dx Rh cock/pilot gas pipe Gasarmatur/Pilot Leitung Rechte Conduite gaz robinet-brûleur droite

21a 0108186 Conduttura rubinetto-pilota sx Lh cock/pilot gas pipe Gasarmatur/Pilot Leitung Linke Conduite gaz robinet-brûleur gauche

22 0100895 Accensione piezo Piezoelectric ignition Piezozünder Allumage électrique

23 0100894 Dado per accensione piezo Piezoelectric ignition nut Mutter für Piezozünder Ecrou pour allumage électrique

24 0108189 C Cavo accensione Ignition cable Kabel für Zünder Câble pour allumage

25 0100744 Dado pilota Ø 6 Nut for pilot Ø 6 Pilotmutter Ø 6 Ecrou brûleur d’allumage Ø 6

26 0100745 Bicono pilota Ø 6 Bush for pilot Ø 6 Pilotdoppelkegelring Ø 6 Bicône brûleur d’allumage Ø 6

27 (vedi tab.) Ugello pilota Pilot injector Zündflammenbrennerdüse Injecteur pilote

28 0100817 Raccordo fissaggio termocoppia Thermocouple connection Verschraubung für Thermoelement Raccord pour couple thermo-électrique

29 0100809 C Termocoppia Thermocouple Thermoelement Couple thermo-électrique

30 0108109 C Pilota Pilot Pilot Pilote

31 0108161 Griglia per carne Meat great Fleishrost Grille viande

32 0108163 Griglia per pesce Fisch great Fischrost Grille poisson

COD. XES30720 PAG.  6/14

TIPO DI
BRUCIATORE

Pos. 7
GAS

NAZIONI

 EN 203 - 1
PRESSIONE DI

ALIMENTAZIONE

CODICE
UGELLO

Pos. 9

Ø
1/100

CODICE
BY-PASS
Pos. 17

Ø
1/100

CODICE
UGELLO
Pos. 27

Ø
1/100

AT-DK-ES-FI-IE-IT-PT-GB-SE-CH 20 mbar 0108250 205K
G 20

DE-BE-FR-LU 20/25 mbar
NL-FR-BE 25 mbar 0108250 205K

Qn =  7  kW
G 25

DE 20 mbar 0108252 220K

0101048 27

BE-DK-ES-FI-FR-IE-GR-NO
IT-NL-PT-GB-SE

28-30/37 mbar 0108251 135K 0108254 120G 30
G 31

DE-AT-CH 50 mbar 0108253 115K 8108255 100
0101049 22



Mod. : GL72AGC
COD. XES30720 PAG. 7/14

da matricola - from serial
Nr. 03EH3577

a matricola - to serial
Nr. 



COD. REV. DESCRIZIONE DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIPTION
1 0108148 Bacinella raccogli sugo Fat collecting tray Fettaufangebehälter Bac de récupération liquides

2 0108194 C Candela Plug Kerze Bougie

3 0100807 Raccordo per candela Plug connection Verschraubung für Kerze Raccord pour bougie

4 0108138 Conduttura rubinetto-bruciatore Cock/burner gas pipe Gasarmatur/Brenner Leitung Conduite gaz robinet-brûleur

5 0100732 C Rubinetto valvolato Safety valve cock Sicherhitsventilhahn Robinet soupape de securité

6 0108036 Boccola aria primaria Primary air bush Luftschieber Douille air primaire

7 0108140 Bruciatore principale Main burner Hauptbrenner Brûleur principal

8 0100770 Dado Nut- Mutter Ecrou

9 (vedi tab.) Ugello Nozzle Düse Injecteur

10 0108188 Raccordo per ugello Nozzle junction Düsenverbindung Raccord gicleur

11 0100747 Bicono per conduttura gas Ø 12 Gas pipe bush Ø 12 Doppelkegelring für Gasleitung Ø 12 Bicône pour tube gaz Ø 12

12 0100746 Dado per conduttura gas Ø 12 Gas pipe nut Ø 12 Mutter für Gasleitung Ø 12 Ecrou pour tube gaz Ø 12

13 0101787 Manopola “S” per fuochi aperti Knob “S” for open burners Knebel “S” für offene Kochstellenbrenner Manette “S” pour feux vifs

13a 0101965 Manopola Ø 65 per fuochi aperti completa di tappo Knob Ø 65 for opern burners with insert
Knebel Ø 65 für offene Kochstellenbrenner mit
Pfropfen

Manette Ø 65 pour feux vifs avec insert

14 0100757 Magnete Magneto Magnet Magnéto

15 0100744 Dado Eu gas Ø 6 Gas nut Ø 6 Gasarmatur Ø 6 Ecrou gaz Ø 6

16 0100745 Bicono Eu gas Ø 6 Gas bush Ø 6 Doppelkegelring für Gas Ø 6 Bicône gaz Ø 6

17 (vedi tab.) By-pass By-pass By-pass By-pass

18 0100756 Coperchio Cover Verschlußkappe Couvercle

19 LB385-00 Assieme portina Door Tür Porte

19a LB968-00 Assieme portina armadietto cucine versione 1-2 Door version 1-2 Tür Ausführung 1-2 Porte version 1-2

19b LC744-00 Assieme portina armadietto cucine versione 3 Door version 3 Tür Ausführung 3 Porte version 3

20 0100323 02 Assieme piedino Foot Fuss Pied

21 0108137 Conduttura rubinetto-pilota Cock/pilot gas pipe Gasarmatur/Pilot Leitung Conduite gaz robinet-brûleur

22 0100895 Accensione piezo Piezoelectric ignition Piezozünder Allumage électrique

23 0100894 Dado per accensione piezo Piezoelectric ignition nut Mutter für Piezozünder Ecrou pour allumage électrique

24 0108189 C Cavo accensione Ignition cable Kabel für Zünder Câble pour allumage

25 0100744 Dado pilota Ø 6 Nut for pilot Ø 6 Pilotmutter Ø 6 Ecrou brûleur d’allumage Ø 6

26 0100745 Bicono pilota Ø 6 Bush for pilot Ø 6 Pilotdoppelkegelring Ø 6 Bicône brûleur d’allumage Ø 6

27 (vedi tab.) Ugello pilota Pilot injector Zündflammenbrennerdüse Injecteur pilote

28 0100817 Raccordo fissaggio termocoppia Thermocouple connection Verschraubung für Thermoelement Raccord pour couple thermo-électrique

29 0100809 C Termocoppia Thermocouple Thermoelement Couple thermo-électrique

30 0108139 C Pilota Pilot Pilot Pilote

31 0108148 Griglia per carne Meat great Fleishrost Grille viande

32 0108163 Griglia per pesce Fisch great Fischrost Grille poisson

TIPO DI
BRUCIATORE

Pos. 7
GAS

NAZIONI

 EN 203 - 1
PRESSIONE DI

ALIMENTAZIONE

CODICE
UGELLO

Pos. 9

Ø
1/100

CODICE
BY-PASS
Pos. 17

Ø
1/100

CODICE
UGELLO
Pos. 27

Ø
1/100

AT-DK-ES-FI-IE-IT-PT-GB-SE-CH 20 mbar
G 20

DE-BE-FR-LU 20/25 mbar
0108134 215L

NL-FR-BE 25 mbar
Qn =  7  kW

G 25
DE 20 mbar

0108257 230L
0109078 27

BE-DK-ES-FI-FR-IE-GR-NO
IT-NL-PT-GB-SE

28-30/37 mbar 0108135 145L 0108255 100G 30
G 31

DE-AT-CH 50 mbar 0108136 125L 8108133 90
0108132 14 COD. XES30720 PAG.  8/14



Mod. : CRG7042
COD. XES30720 PAG. 9/14

da matricola - from serial
Nr. 22CB0732

a matricola - to serial
Nr. 28DE8527



COD. REV. DESCRIZIONE DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIPTION
1 0108193 Bacinella raccogli sugo Fat collecting tray Fettaufangebehälter Bac de récupération liquides

2 0108194 C Candela Plug Kerze Bougie

3 0100807 Raccordo per candela Plug connection Verschraubung für Kerze Raccord pour bougie

4 0108183 Conduttura rubinetto-bruciatore dx Rh cock/burner gas pipe Gasarmatur/Brenner Leitung Rechte Conduite gaz robinet-brûleur droite

4a 0108182 Conduttura rubinetto-bruciatore sx Lh cock/burner gas pipe Gasarmatur/Brenner Leitung Linke Conduite gaz robinet-brûleur gauche

5 0100732 C Rubinetto valvolato Safety valve cock Sicherhitsventilhahn Robinet soupape de securité

6 0108190 Boccola aria primaria Primary air bush Luftschieber Douille air primaire

7 0108191 Bruciatore principale Main burner Hauptbrenner Brûleur principal

8 0100770 Dado Nut- Mutter Ecrou

9 (vedi tab.) Ugello Nozzle Düse Injecteur

10 0108188 Raccordo per ugello Nozzle junction Düsenverbindung Raccord gicleur

11 0100747 Bicono per conduttura gas Ø 12 Gas pipe bush Ø 12 Doppelkegelring für Gasleitung Ø 12 Bicône pour tube gaz Ø 12

12 0100746 Dado per conduttura gas Ø 12 Gas pipe nut Ø 12 Mutter für Gasleitung Ø 12 Ecrou pour tube gaz Ø 12

13 0101787 Manopola “S” per fuochi aperti Knob “S” for open burners Knebel “S” für offene Kochstellenbrenner Manette “S” pour feux vifs

13a 0101965
Manopola Ø 65 per fuochi aperti completa di
tappo

Knob Ø 65 for opern burners with insert
Knebel Ø 65 für offene Kochstellenbrenner mit
Pfropfen

Manette Ø 65 pour feux vifs avec insert

14 0100757 Magnete Magneto Magnet Magnéto

15 0100744 Dado Eu gas Ø 6 Gas nut Ø 6 Gasarmatur Ø 6 Ecrou gaz Ø 6

16 0100745 Bicono Eu gas Ø 6 Gas bush Ø 6 Doppelkegelring für Gas Ø 6 Bicône gaz Ø 6

17 (vedi tab.) By-pass By-pass By-pass By-pass

18 0100756 Coperchio Cover Verschlußkappe Couvercle

19 LB385-00 Assieme portina Door Tür Porte

19a LB968-00 Assieme portina armadietto cucine versione 1-2 Door version 1-2 Tür Ausführung 1-2 Porte version 1-2

19b LC744-00 Assieme portina armadietto cucine versione 3 Door version 3 Tür Ausführung 3 Porte version 3

20 0100323 02 Assieme piedino Foot Fuss Pied

21 0108185 Conduttura rubinetto-pilota dx Rh cock/pilot gas pipe Gasarmatur/Pilot Leitung Rechte Conduite gaz robinet-brûleur droite

21a 0108186 Conduttura rubinetto-pilota sx Lh cock/pilot gas pipe Gasarmatur/Pilot Leitung Linke Conduite gaz robinet-brûleur gauche

22 0100895 Accensione piezo Piezoelectric ignition Piezozünder Allumage électrique

23 0100894 Dado per accensione piezo Piezoelectric ignition nut Mutter für Piezozünder Ecrou pour allumage électrique

24 0108189 C Cavo accensione Ignition cable Kabel für Zünder Câble pour allumage

25 0100744 Dado pilota Ø 6 Nut for pilot Ø 6 Pilotmutter Ø 6 Ecrou brûleur d’allumage Ø 6

26 0100745 Bicono pilota Ø 6 Bush for pilot Ø 6 Pilotdoppelkegelring Ø 6 Bicône brûleur d’allumage Ø 6

27 (vedi tab.) Ugello pilota Pilot injector Zündflammenbrennerdüse Injecteur pilote

28 0100817 Raccordo fissaggio termocoppia Thermocouple connection Verschraubung für Thermoelement Raccord pour couple thermo-électrique

29 0100809 C Termocoppia Thermocouple Thermoelement Couple thermo-électrique

30 0108109 C Pilota Pilot Pilot Pilote

31 0108167 Griglia per carne Meat great Fleishrost Grille viande

32 0108165 Griglia per pesce Fisch great Fischrost Grille poisson

COD. XES30720 PAG.  10/14

TIPO DI
BRUCIATORE

Pos. 7
GAS

NAZIONI

 EN 203 - 1
PRESSIONE DI

ALIMENTAZIONE

CODICE
UGELLO

Pos. 9

Ø
1/100

CODICE
BY-PASS
Pos. 17

Ø
1/100

CODICE
UGELLO
Pos. 27

Ø
1/100

AT-DK-ES-FI-IE-IT-PT-GB-SE-CH 20 mbar 0108250 205K
G 20

DE-BE-FR-LU 20/25 mbar
NL-FR-BE 25 mbar 0108250 205K

Qn =  7  kW
G 25

DE 20 mbar 0108252 220K

0101048 27

BE-DK-ES-FI-FR-IE-GR-NO
IT-NL-PT-GB-SE

28-30/37 mbar 0108251 135K 0108254 120G 30
G 31

DE-AT-CH 50 mbar 0108253 115K 8108255 100
0101049 22



Mod. : CRG7242
COD. XES30720 PAG. 11/14

da matricola - from serial
Nr. 28EE9334

a matricola - to serial
Nr. 07CH2459



COD. REV. DESCRIZIONE DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIPTION
1 0108154 Bacinella raccogli sugo Fat collecting tray Fettaufangebehälter Bac de récupération liquides

2 0108194 C Candela Plug Kerze Bougie

3 0100807 Raccordo per candela Plug connection Verschraubung für Kerze Raccord pour bougie

4 0108183 Conduttura rubinetto-bruciatore dx Rh cock/burner gas pipe Gasarmatur/Brenner Leitung Rechte Conduite gaz robinet-brûleur droite

4a 0108182 Conduttura rubinetto-bruciatore sx Lh cock/burner gas pipe Gasarmatur/Brenner Leitung Linke Conduite gaz robinet-brûleur gauche

5 0100732 C Rubinetto valvolato Safety valve cock Sicherhitsventilhahn Robinet soupape de securité

6 0108190 Boccola aria primaria Primary air bush Luftschieber Douille air primaire

7 0108191 Bruciatore principale Main burner Hauptbrenner Brûleur principal

8 0100770 Dado Nut- Mutter Ecrou

9 (vedi tab.) Ugello Nozzle Düse Injecteur

10 0108188 Raccordo per ugello Nozzle junction Düsenverbindung Raccord gicleur

11 0100747 Bicono per conduttura gas Ø 12 Gas pipe bush Ø 12 Doppelkegelring für Gasleitung Ø 12 Bicône pour tube gaz Ø 12

12 0100746 Dado per conduttura gas Ø 12 Gas pipe nut Ø 12 Mutter für Gasleitung Ø 12 Ecrou pour tube gaz Ø 12

13 0101787 Manopola “S” per fuochi aperti Knob “S” for open burners Knebel “S” für offene Kochstellenbrenner Manette “S” pour feux vifs

13a 0101965
Manopola Ø 65 per fuochi aperti completa di
tappo

Knob Ø 65 for opern burners with insert
Knebel Ø 65 für offene Kochstellenbrenner mit
Pfropfen

Manette Ø 65 pour feux vifs avec insert

14 0100757 Magnete Magneto Magnet Magnéto

15 0100744 Dado Eu gas Ø 6 Gas nut Ø 6 Gasarmatur Ø 6 Ecrou gaz Ø 6

16 0100745 Bicono Eu gas Ø 6 Gas bush Ø 6 Doppelkegelring für Gas Ø 6 Bicône gaz Ø 6

17 (vedi tab.) By-pass By-pass By-pass By-pass

18 0100756 Coperchio Cover Verschlußkappe Couvercle

19 LB385-00 Assieme portina Door Tür Porte

19a LB968-00 Assieme portina armadietto cucine versione 1-2 Door version 1-2 Tür Ausführung 1-2 Porte version 1-2

19b LC744-00 Assieme portina armadietto cucine versione 3 Door version 3 Tür Ausführung 3 Porte version 3

20 0100323 02 Assieme piedino Foot Fuss Pied

21 0108185 Conduttura rubinetto-pilota dx Rh cock/pilot gas pipe Gasarmatur/Pilot Leitung Rechte Conduite gaz robinet-brûleur droite

21a 0108186 Conduttura rubinetto-pilota sx Lh cock/pilot gas pipe Gasarmatur/Pilot Leitung Linke Conduite gaz robinet-brûleur gauche

22 0100895 Accensione piezo Piezoelectric ignition Piezozünder Allumage électrique

23 0100894 Dado per accensione piezo Piezoelectric ignition nut Mutter für Piezozünder Ecrou pour allumage électrique

24 0108189 C Cavo accensione Ignition cable Kabel für Zünder Câble pour allumage

25 0100744 Dado pilota Ø 6 Nut for pilot Ø 6 Pilotmutter Ø 6 Ecrou brûleur d’allumage Ø 6

26 0100745 Bicono pilota Ø 6 Bush for pilot Ø 6 Pilotdoppelkegelring Ø 6 Bicône brûleur d’allumage Ø 6

27 (vedi tab.) Ugello pilota Pilot injector Zündflammenbrennerdüse Injecteur pilote

28 0100817 Raccordo fissaggio termocoppia Thermocouple connection Verschraubung für Thermoelement Raccord pour couple thermo-électrique

29 0100809 C Termocoppia Thermocouple Thermoelement Couple thermo-électrique

30 0108109 C Pilota Pilot Pilot Pilote

31 0108160 Griglia per carne Meat great Fleishrost Grille viande

32 0108162 Griglia per pesce Fisch great Fischrost Grille poisson

COD. XES30720 PAG.  12/14

TIPO DI
BRUCIATORE

Pos. 7
GAS

NAZIONI

 EN 203 - 1
PRESSIONE DI

ALIMENTAZIONE

CODICE
UGELLO

Pos. 9

Ø
1/100

CODICE
BY-PASS
Pos. 17

Ø
1/100

CODICE
UGELLO
Pos. 27

Ø
1/100

AT-DK-ES-FI-IE-IT-PT-GB-SE-CH 20 mbar 0108250 205K
G 20

DE-BE-FR-LU 20/25 mbar
NL-FR-BE 25 mbar 0108250 205K

Qn =  7  kW
G 25

DE 20 mbar 0108252 220K

0101048 27

BE-DK-ES-FI-FR-IE-GR-NO
IT-NL-PT-GB-SE

28-30/37 mbar 0108251 135K 0108254 120G 30
G 31

DE-AT-CH 50 mbar 0108253 115K 8108255 100
0101049 22



Mod. : GL74AGC
COD. XES30720 PAG. 13/14

da matricola - from serial
Nr. 03DH3056

a matricola - to serial
Nr. 



COD. REV. DESCRIZIONE DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIPTION
1 0108145 Bacinella raccogli sugo Fat collecting tray Fettaufangebehälter Bac de récupération liquides
2 0108194 C Candela Plug Kerze Bougie
3 0100807 Raccordo per candela Plug connection Verschraubung für Kerze Raccord pour bougie
4 0108138 Conduttura rubinetto-bruciatore Cock/burner gas pipe Gasarmatur/Brenner Leitung Conduite gaz robinet-brûleur
5 0100732 C Rubinetto valvolato Safety valve cock Sicherhitsventilhahn Robinet soupape de securité
6 0108140 Boccola aria primaria Primary air bush Luftschieber Douille air primaire
7 0108141 Bruciatore principale Main burner Hauptbrenner Brûleur principal
8 0100770 Dado Nut- Mutter Ecrou
9 (vedi tab.) Ugello Nozzle Düse Injecteur
10 0108188 Raccordo per ugello Nozzle junction Düsenverbindung Raccord gicleur
11 0100747 Bicono per conduttura gas Ø 12 Gas pipe bush Ø 12 Doppelkegelring für Gasleitung Ø 12 Bicône pour tube gaz Ø 12
12 0100746 Dado per conduttura gas Ø 12 Gas pipe nut Ø 12 Mutter für Gasleitung Ø 12 Ecrou pour tube gaz Ø 12
13 0101787 Manopola “S” per fuochi aperti Knob “S” for open burners Knebel “S” für offene Kochstellenbrenner Manette “S” pour feux vifs

13a 0101965
Manopola Ø 65 per fuochi aperti completa di
tappo

Knob Ø 65 for opern burners with insert
Knebel Ø 65 für offene Kochstellenbrenner mit
Pfropfen

Manette Ø 65 pour feux vifs avec insert

14 0100757 Magnete Magneto Magnet Magnéto
15 0100744 Dado Eu gas Ø 6 Gas nut Ø 6 Gasarmatur Ø 6 Ecrou gaz Ø 6
16 0100745 Bicono Eu gas Ø 6 Gas bush Ø 6 Doppelkegelring für Gas Ø 6 Bicône gaz Ø 6
17 (vedi tab.) By-pass By-pass By-pass By-pass
18 0100756 Coperchio Cover Verschlußkappe Couvercle
19 LB385-00 Assieme portina Door Tür Porte

19a LB968-00 Assieme portina armadietto cucine versione 1-2 Door version 1-2 Tür Ausführung 1-2 Porte version 1-2
19b LC744-00 Assieme portina armadietto cucine versione 3 Door version 3 Tür Ausführung 3 Porte version 3
20 0100323 02 Assieme piedino Foot Fuss Pied
21 0108137 Conduttura rubinetto-pilota Cock/pilot gas pipe Gasarmatur/Pilot Leitung Conduite gaz robinet-brûleur
22 0100895 Accensione piezo Piezoelectric ignition Piezozünder Allumage électrique
23 0100894 Dado per accensione piezo Piezoelectric ignition nut Mutter für Piezozünder Ecrou pour allumage électrique
24 0108189 C Cavo accensione Ignition cable Kabel für Zünder Câble pour allumage
25 0100744 Dado pilota Ø 6 Nut for pilot Ø 6 Pilotmutter Ø 6 Ecrou brûleur d’allumage Ø 6
26 0100745 Bicono pilota Ø 6 Bush for pilot Ø 6 Pilotdoppelkegelring Ø 6 Bicône brûleur d’allumage Ø 6
27 (vedi tab.) Ugello pilota Pilot injector Zündflammenbrennerdüse Injecteur pilote
28 0100817 Raccordo fissaggio termocoppia Thermocouple connection Verschraubung für Thermoelement Raccord pour couple thermo-électrique
29 0100809 C Termocoppia Thermocouple Thermoelement Couple thermo-électrique
30 0108139 C Pilota Pilot Pilot Pilote
31 0108149 Griglia per carne Meat great Fleishrost Grille viande

32 0108162 Griglia per pesce Fisch great Fischrost Grille poisson

TIPO DI
BRUCIATORE

Pos. 7
GAS

NAZIONI

 EN 203 - 1
PRESSIONE DI

ALIMENTAZIONE

CODICE
UGELLO

Pos. 9

Ø
1/100

CODICE
BY-PASS
Pos. 17

Ø
1/100

CODICE
UGELLO
Pos. 27

Ø
1/100

AT-DK-ES-FI-IE-IT-PT-GB-SE-CH 20 mbar
G 20

DE-BE-FR-LU 20/25 mbar
0108134 215L

NL-FR-BE 25 mbar
Qn =  7  kW

G 25
DE 20 mbar

0108257 230L
0109078 27

BE-DK-ES-FI-FR-IE-GR-NO
IT-NL-PT-GB-SE

28-30/37 mbar 0108135 145L 0108255 100G 30
G 31

DE-AT-CH 50 mbar 0108136 125L 0108133 90
0108132 14

02

Pagina 8: sostituito codici pos. 1-4-6-7-21-30-
31 ed eliminato codici pos. 4a-21a
Pagina 14: sostituito codici pos. 1-4-6-7-21-
30-31 ed eliminato codici pos. 4a-21a

02/04/01 Tornen Zambon

01 Pagina 6: sostituito codici pos. 1-31-32
Pagina 12: sostituito codici pos. 1-31-32

01/09/98 Tormen Deola

00 Prima emissione 16/01/98 Tormen Deola
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